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FUNGICIDA

SUSPENSION CONCENTRADA (SC)

N° de Registro: 3973

Titular del Registro: ANASAC DOMINICANA
Pais: REPUBLICA DOMINICANA

COMPOSICION GARANTIZADA:
Ingrediente Activo:
TEBUCONAZOLE ...t e e e s s s e r e ssar e s e s s s e e e rasnnn e nnan 25.00% m/v

CARBENDAZIMA ...t e s s rn s n e e s s s rnrn e e e s smar e e e rarmrn e nnnns 12.50% m/v
LYo T=To LT=T Q=TSR =T =P 77.00% miv

GENERALIDADES
SIMBIOSIS 37.5 SC es un fungicida de accién sistémica, preventiva, curativa y erradicante.

RECOMENDACIONES DE USO

CULTIVO ENFERMEDAD ?SES OBSERVACIONES
En arroz se aplica de
ATz Fusariosis fortm . 40 pref:s\(/)er:jtiva
(Oryza Mancha foliar Fusarium sp. 02-03 ﬁgfecumv}é, puelgz
sativa) Tizén del arroz Cladosporium spp repetirse al inicio de
Mancha marrén lineal Pyricularia oryzae la floracion.
Mancha de hierro Cercospora oryzae
Yuca Afiublo de la vaina Cercospora coffeicola
(Manihot Antracnosis Rhizoctonia solani
esculenta) Pudricion del fruto Colletotrichum spp
Café Podredur_’nbre del cuello Botry’;is spp Puede ser utilizado
(Coffea Ml|dl.u .polvoso Sck_arptlum spp 04—_10 | en cualquier época
arabica) Pud,r|C|0n de la O|d|u_m_ spp del afio con la
raiz y basal Rosellinia spp frecuencia que
Lechosa Sigatoka negra Mycosphaerella fijiensis determine la presion
(Carica Escaldado de la hoja | Rhynchosporium oryzae de la enfermedad.
papaya) Mancha marrén de la | Helminthosporium oryzae
hoja
Ornamentales 1.0

EQUIPO DE APLICACION

El producto se debe aplicar con adecuado volumen de agua para cubrir de forma uniforme el follaje de los
cultivos a tratar. La aplicacion terrestre puede hacerse con tractor, aspersora manual o equipo de motor.
Debe asegurarse que los equipos y boquillas estén en buen estado y calibrados para buena distribucién y
tamafio de la gota uniforme. Antes y después de ser usado, el equipo debe ser lavado cuidadosamente
con agua y jabon. Durante la aplicacién usar como proteccion traje impermeable de pvc, mascara con
filtros, antiparras, guantes y botas.
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FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA

Llene el tanque de aplicacion hasta la mitad de su volumen con agua, agregue la dosis recomendada del
producto y agite; termine de llenar con agua limpia el tanque del equipo de aplicaciéon y mantenga la
agitacion incluso durante la aplicacion. Aseglrese de contar con el equipo auxiliar como dosificadores,
cubetas graduadas, paleta de agitacion. Prepare Unicamente la solucidon que pueda ser aplicada durante
el mismo dia. Antes y después los utensilios empleados en la mezcla y aplicacion deben ser lavados con
suficiente agua después de cada jornada de trabajo. Debe usar guantes y botas de hule, mascarilla y lentes
durante el lavado del equipo de aplicacion.

RANGO DEL pH DEL AGUA DE DILUCION: 6 — 8.

INTERVALO DE APLICACION: En arroz se aplica de forma preventiva entre 40 y 60 dias del cultivo, puede
repetirse al inicio de la floracién; en lechosa, café, yuca y ornamentales puede ser utilizado en cualquier
época del afio con la frecuencia que determine la presion de la enfermedad.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y COSECHA: 20 dias. Ornamentales, sin restriccion.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA: Se recomienda esperar 12 horas antes de reingresar
a las é&reas tratadas o realizar cualquier labor en las mismas.

COMPATIBILIDAD: No es compatible con productos alcalinos. En caso de dudas con respecto a la
compatibilidad del producto, efectuar pruebas en pequefia escala antes de aplicar.

FITOTOXICIDAD: No causa fitotoxicidad en los cultivos para los cuales se recomienda, si se siguen
fielmente las instrucciones de esta etiqueta.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO

Los usuarios del producto, deben lavarse bien las manos antes de comer, beber, mascar chicle, fumar o ir
al bafio. Lavar abundantemente después de usar. No trabajar en la neblina del liquido o con viento. Para
la mezcla, aplicacion del producto y lavado de equipo de aplicacion, use la ropa de proteccion: sombrero,
protector de ojos, mascarilla, camisa manga larga y pantalén largo, guantes y botas de hule. El filtro de la
mascarilla debe cambiarse a menudo. Evitar el contacto directo con el producto. Evite aspirar la llovizna de
aspersion. Bafarse con suficiente agua y jab6on después de la jornada de trabajo y péngase ropa limpia.
Use ropa limpia en cada jornada de trabajo. No lave la ropa de trabajo y equipo de proteccion junto con la
ropa de uso normal.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

No transporte este producto con alimentos, semillas, forrajes, medicamentos, ropa y utensilios de uso
domeéstico. No mantenga los herbicidas en contacto con otros agroquimicos. Almacene bajo llave en lugar
fresco, seco y aireado, alejado del calor, de los nifios y los alimentos domésticos Conserve el producto en
su empaque original, etiquetado y cerrado herméticamente. No deje envases sin cerrar.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION. MANTENGASE BAJO LLAVE
FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y PERSONAS CON DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES,
ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCION AL MANIPULAR EL PRODUCTO, DURANTE LA
PREPARACION DE LA MEZCLA, CARGA Y APLICACION: GUANTES, BOTAS DE HULE,
MASCARILLA, SOMBRERO, PROTECTOR DE 0JOS, PANTALON Y CAMISA DE MANGA LARGA,
DELANTAL DE MATERIAL IMPERMEABLE.

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y APLICACION DE ESTE PRODUCTO.
BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.

SiNTOMAS DE INTOXICACION:
INGESTION: En caso de ingestion se presenta nauseas, vomito, salivacion y diarrea. En caso de inhalaciéon
se presenta irritacion de las vias respiratorias. Irritacion dermal y ocular.
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PRIMEROS AUXILIOS

EN CASO DE INGESTION: No induzca el vomito. Lleve de inmediato el paciente al médico o centro de
salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quite la ropa contaminada, lave inmediatamente el area
afectada del cuerpo con abundante agua y jabén de 15 a 20 minutos. Lleve el paciente al médico o al centro
de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE INHALACION: Mueva la persona a un lugar ventilado. Lleve de inmediato el paciente al
médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).
EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Lavelos con agua de 15 a 20 minutos. Lleve de inmediato
el paciente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta
o panfleto).

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.
TRATAMIENTO MEDICO: Tratamiento sintomatico y de sostén.

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

TOXICO PARA PECES O CRUSTACEOS.

NO CONTAMINE RIiOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO O CON ENVASES O
EMPAQUES VACIOS.

RESPETE LAS AREAS DE PROTECCION DE RIOS, QUEBRADAS Y OTRAS AREAS FRAGILES.

NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMATICAS QUE FAVORECEN LA ESCORRENTIA
O DERIVA DEL PRODUCTO.

ASEGURESE QUE LAS AREAS DE PROTECCION DE LOS CAUCES DE AGUA ALEDARNOS AL
CULTIVO CUENTEN CON BARRERAS DE PROTECCION (TALES COMO VEGETACION) QUE
MINIMICE LA DERIVA DEL PRODUCTO.

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES

Los envases vacios deben pasar por el proceso de limpieza de “triple lavado”, perforarlos y depositarlos en
un centro de acopio autorizado por las autoridades. Si existen desechos o remanentes del producto no
deben ser vaciados en fuentes de agua. Esos deben ser eliminados en lugares lejanos a ellas, fuera de las
plantaciones tratadas.

Importado y distribuido por: Titular del registro:
ANASAC DOMINICANA
Calle Victor Garrido Puello N° 14. Edificio
profesional Dofia Ana Suite 203, Piantini.
Santo Domingo, Republica Dominicana

ATENCION

EN CASO DE INTOXICACION TRASLADE AL PACIENTE AL MEDICO O CENTRO DE SALUD MAS CERCANO Y
ENTREGUE LA ETIQUETA O EL PANFLETO. COMUNIQUESE CON EL CENTRO DE INFORMACION DE
DROGAS Y DE INTOXICACIONES (1-809) 562-6601 Ext. 1801.

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON
DISENADOS PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE.
NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION. MANTENGASE BAJO LLAVE
FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y PERSONAS CON DISCAPACIDAD MENTAL,
ANIMALES, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.
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UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCION AL MANIPULAR EL PRODUCTO, DURANTE
LA PREPARACION DE LA MEZCLA, CARGA Y APLICACION: GUANTES, BOTAS DE HULE,
MASCARILLA, SOMBRERO, PROTECTOR DE 0JOS, PANTALON Y CAMISA DE MANGA LARGA,
DELANTAL DE MATERIAL IMPERMEABLE.

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y APLICACION DE ESTE PRODUCTO.
BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE O SE INHALA PUEDE CAUSAR DANO
A LOS OJOS Y A LA PIEL POR EXPOSICION.

“NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACION”

“MANTENGASE ALEJADO DE LOS NINOS, PERSONAS MENTALMENTE
INCAPACES, ANIMALES DOMESTICOS, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS”

“EN CASO DE INTOXICACION LLAME AL MEDICO INMEDIATAMENTE Y MUESTRE LA
ETIQUETA, EL FOLLETO O EL ENVASE AL PERSONAL DE SALUD”

INFORMACION SOBRE RESPONSABILIDAD CIVIL

El fabricante garantiza que el producto fue formulado bajo 6ptimas condiciones, cumpliendo con los estdndares de
calidad exigidos por cada pais, asi como también con las concentraciones de ingredientes activos que se detallan en
la etiqueta y hoja informativa. El vendedor garantiza que el producto fue almacenado en éptimas condiciones, sin
embargo, no ofrece garantia por el resultado del producto, ya que las aplicaciones estan sujetas a condiciones
ambientales variables que no son necesariamente las mismas en las cuales el producto fue probado. El comprador
acepta ser el responsable de todos los riesgos que pueda provocar el uso y manejo del producto que esta adquiriendo
y se compromete a almacenarlo en las condiciones que la etiqueta sugiere. El usuario es el responsable de la correcta
manipulacion y aplicacion del producto, asi como también de usarlo en los cultivos y dosis, considerando las tolerancias
de residuos y siguiendo las recomendaciones de la etiqueta.

El uso reiterado de ingredientes activos con el mismo modo de accion puede generar el desarrollo de resistencia por
parte de los organismos tratados, impidiendo o dificultando asi su adecuado control. Dado lo anteriormente sefialado
es importante considerar dentro de una estrategia de control, productos que alternen su modo de accién. La empresa
no se hace responsable por una falta de control dada por el desarrollo de resistencia. En caso de duda, consultar a
nuestro Departamento Técnico o al especialista de su confianza.




